ab Serie 2506100

A 4747

F 8185

Bild-Nr. ET-Nr. Gegenstand Stéshzahl
Fig. Part-No. Description Qty
Fig. No. de Piece Designation Qte
Fig. No. de Piezza Descripcion Ctd.
Fig. No. deil Pezzo Designazione Qta.
Biid nr. Detaij nr. Benaemning Antat "-
| - .
00 145 391 40 Einklappkopf, kpl. 1
Offset jib-folding-boom-point assy
) i| Diese Nummer in
01 145 291 40 Sellschutz kpl . 1 VGrbindung m. d.
Sheave guard assy Bild-Nr. bitte zu jeder
- 1
02 | -- Hubendschalter kpl. - ET-Nr. nennen!
(siehe eigenes EL-Blatt)
Hoist limit switch
03 145 460 40 | Lasche kpl. 2
Link assy
04 145 464 40 | Lasche kpl. 1
Link assy Fill up this number
. Fig.-No. d
05 | 145 468 40 | Seilrolle 615 3 ey P
ohne Lager h
Rope sheave without bearing
06 145 265 40 | Einklappkopf SK 1 e /
Offset, jib-folding-boom-point, ‘) (j
structural only |
- )
07 145 394 40 | Bolzen @ 100x210 1 Veuiltez indiquer
Pin joint a chaque numéro
08 | 145 395 40 | Bolzen @ 100x164 2 1] o mtre e i onge.
Pin et le numéro
d’illustration
Pin
. J
10 145 470 40 | Endscheibe @ 120x6 4
Keeper plate
11 145 472 40 Rohr 88,9x3,2x14 2
Tube Mencionen junto con
cada numero de
12 | 145 393 40 | Bolzen § 100x344 1 O o vadina y o
Pin numero de la figura
13 | 145 473 40 | Distanzrohr @ 105/121x13 1 respectival
Spacer tube L y
14 145 471 40 | Staubkappe 4 ] (
Dust cover
15 307 383 99 Schraube 2
Bolt
16 343 117 99 Federring 4
Lock washer
Einklappkopf
Offset Jib-Folding Boom Point Cabeza "Pluma auxil. plegable" 50-6035
Tete "Flechette pliable" S
Page 1
folgt Seite 2
continued




AA4747

FB185

Bild-Nr. ET-Nr. Gegenstand Stidahzahl
Fig. Part-No. Description Qty
Fig. No. de Piece Designation Qte
Fig. No. de Piezza Descripcion Cid
Fig. No. del Pezzo Designazione Qta.
Bild nr Detalj nr. Benaemning Antat |!
r N
17 307 823 99 Schraube 2
Bolt
) Diese Nummer in
18 346 1 16 99 Fed;rrlnﬁ 2 Verbindung m.d.
Lock washer 1| Bild-Nr. bitte zu jeder
| -Nr. !
19 | 003 164 98 | Wellendendscheibe 180x102 y || ETNrnennen
Shaft-end plate
20 | 307 343 99 | Schraube 8 |
Bolt
21 343 112 99 | Federring 8
Lock washer
Fill up this number
22 332 336 99 gutter 80 by Fig.-No. and add
ut to every Part-No.!
23 309 149 99 Schraube 8
Bolt
24 003 165 98 | Wellenendscheibe @ 95x10 2
Shaft-end plate
Veuillez indiquer
joint a chaque numéro
30 343 112 99 | Federring 24 de piéce de rechange,
Lock washer ce numéro de la page
et le numéro
31 302 132 99 Schraube 2 d'illustration
Bolt correspondant!
. J
32 302 133 99 Schraube 6
Bolt
r” N
33 307 802 99 Schraube 6
Bolt Mencionen junto con
. cada numero de
34 346 500 40 Fede rrlng 6 repuesto este numero
Lock washer de la pagina y el
numero de la figura
35 145 258 40 Seilschutz 1 respectiva!
Sheave guard
. J
36 002 019 98 | Zylinderrollenlager 6
Roller bearing
37 003 621 98 Sprengring 12
Snap ring
Einklappkopf

Offset Jib-Folding Boom Point

Tete "Flechette pliable"

Cabeza "Pluma auxil. plegable"

50-6035

Seite
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folgt Seite 3
continued




A 4747

F 8185

Bild-Nr. | ET-Nr. Gegenstand Stieiuzsh
Fig. Part-No. Description Qty
Fig. No. de Piece Designation Qte
Fig. No. de Piezza Descripcion Ctd
Fig. No. del Pezzo Designazione Qta
Bild nr. Detalj nr. Benaemning Antai 1
; . .
40 145 354 40 | Lagerdeckel 2 | Diese Nummer in
Bearing cap i Verbindung m. d.
41 | 302 552 99 | Schraube g ||| B oite zu Jeder
Bolt ’ r. nennen!
42 343 014 99 Sicherungsblech 8
Fill up this number
by Fig.-No. and add
to every Part-No.!
i
|
|
1 Veuillez indiquer
‘1 joint & chaque numéro
{1 de piéce de rechange,
ce numéro de la page
et le numéro
d'illustration
correspondant!
Mencionen junto con
cada numero de
repuesto este numero
de la pagina y el
numero de la figura
respectiva!
Einklappkopf
Offset Jib-Folding Boom Point Cabeza "Pluma auxil. plegable" 50-6035
Tete "Flechette pliable"
Seite
Page 3
folgt Seite
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